
 

Paroisse Saint Christophe de Créteil 
Jeudi 24 décembre 2020 
Messe de la Nuit de Noël  

 
Chant d'entrée 

Peuple dans la nuit,     Dieu nous aime tant 
Réveille-toi, voici l’aurore !    Qu’il a donné son Fils unique ; 
Peuple dans la nuit,     Dieu nous aime tant 
Voici le jour qui resplendit !    Qu’il donne au monde son enfant. 
Vers les ombres de la mort,    Il nous dit son dernier mot 
Nous avons marché longtemps ;    Pour que vive l’univers ; 
Qui pourrait nous rendre encore    Pour nous rendre un coeur nouveau, 
La lumière des vivants ?     Sa parole se fait chair. 
Peuple dans la nuit,     Dieu nous aime tant 
Réveille-toi, voici l’aurore !    Qu’il a donné son Fils unique ; 
Peuple dans la nuit,     Dieu nous aime tant 
Voici le jour qui resplendit !    Qu’il donne au monde son enfant. 
 

Kyrie (Missa pro Europa)  
Kyrie eleison, Kyrie eleison. (bis) 

Christe, Christe, Christe eleison. (bis) 
Kyrie eleison, Kyrie eleison. (bis) 

 

Gloire à Dieu (Messe de saint Paul) 
Gloria in excelsis Deo, Gloria Deo Domino (bis) 

 

Gloire à Dieu, au plus haut des cieux, 
Et paix sur la terre aux hommes qu’il aime.  

Nous te louons, nous te bénissons, nous t’adorons,  
Nous te glorifions, nous te rendons grâce, pour ton immense gloire,  

Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Père tout-puissant.  

Seigneur, Fils unique, Jésus Christ, 
Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Père ;  

Toi qui enlèves le péché du monde, prends pitié de nous ;  
Toi qui enlèves le péché du monde, reçois notre prière ;  
Toi qui es assis à la droite du Père, prends pitié de nous. 

Car toi seul es saint, toi seul es Seigneur, Toi seul es le Très-Haut :  
Jésus Christ, Avec le Saint-Esprit Dans la gloire de Dieu le Père. Amen. 

 

Première Lecture : Livre du prophète Isaïe (9, 1-6) 
 

Psaume 95 : « Aujourd’hui un Sauveur nous est né : c’est le Christ, le Seigneur ! » 
Chantez au Seigneur un chant nouveau,  Joie au ciel ! Exulte la terre ! 
chantez au Seigneur, terre entière,  les masses de la mer mugissent, 
chantez au Seigneur et bénissez son nom !² la campagne toute entière est en fête. 
 

De jour en jour, proclamez son salut,  Les arbres des forêts dansent de joie 
racontez à tous les peuples sa gloire,  devant la face du Seigneur, car il vient 
à toutes les nations ses merveilles !  car il vient pour juger la terre. 
 

Il jugera le monde avec justice 
et les peuples selon sa vérité ! 

  

Deuxième lecture : Lettre de saint Paul à Tite (2, 11- 14) 
 

Acclamation de l'Evangile (Missa pro Europa):  Alléluia, Alléluia, Alléluia, Alléluia ! (Bis) 
 

Evangile selon saint Luc (2, 1-14) : « Aujourd’hui, vous est né un Sauveur »   
En ces jours-là, parut un édit de l’empereur Auguste, ordonnant de recenser toute la terre –ce premier recensement eut lieu lorsque Quirinius était 
gouverneur de Syrie. –Et tous allaient se faire recenser, chacun dans sa ville d’origine. Joseph, lui aussi, monta de Galilée, depuis la ville de 
Nazareth, vers la Judée, jusqu’à la ville de David appelée Bethléem. Il était en effet de la maison et de la lignée de David. Il venait se faire recenser 
avec Marie, qui lui avait été accordée en mariage et qui était enceinte.  
Or, pendant qu’ils étaient là, le temps où elle devait enfanter fut accompli. Et elle mit au monde son fils premier-né ; elle l’emmaillota et le coucha 
dans une mangeoire, car il n’y avait pas de place pour eux dans la salle commune. Dans la même région, il y avait des bergers qui vivaient dehors 
et passaient la nuit dans les champs pour garder leurs troupeaux. L’ange du Seigneur se présenta devant eux, et la gloire du Seigneur les 
enveloppa de sa lumière. Ils furent saisis d’une grande crainte. Alors l’ange leur dit : « Ne craignez pas, car voici que je vous annonce une bonne 
nouvelle, qui sera une grande joie pour tout le peuple : Aujourd’hui, dans la ville de David, vous est né un Sauveur qui est le Christ, le Seigneur. Et 
voici le signe qui vous est donné : vous trouverez un nouveau-né emmailloté et couché dans une mangeoire. »  
Et soudain, il y eut avec l’ange une troupe céleste innombrable, qui louait Dieu en disant : 

« Gloire à Dieu au plus haut des cieux, et paix sur la terre aux hommes, qu’Il aime. » 



Chant : 

Gloria in excelsis Deo (bis) 
 

Les anges dans nos campagnes ont entonné l’hymne des cieux 
Et l’écho de nos montagnes redit ce chant mélodieux. 

 

Je crois en Dieu (Nicée Constantinople) 

Je crois en un seul Dieu, le Père tout puissant, créateur du ciel et de la terre, de l’univers visible et invisible, 
Je crois en un seul Seigneur, Jésus Christ, le Fils unique de Dieu, né du Père avant tous les siècles : 

Il est Dieu, né de Dieu, lumière, née de la lumière, vrai Dieu, né du vrai Dieu. 
Engendré non pas créé, de même nature que le Père ; et par lui tout a été fait. 

Pour nous les hommes, et pour notre salut, il descendit du ciel; 
Par l’Esprit Saint, il a pris chair de la Vierge Marie, et s’est fait homme. 

Crucifié pour nous sous Ponce Pilate, il souffrit sa passion et fut mis au tombeau. 
Il ressuscita le troisième jour, conformément aux Ecritures, et il monta au ciel; il est assis à la droite du Père. 

Il reviendra dans la gloire, pour juger les vivants et les morts et son règne n’aura pas de fin.  
Je crois en l’Esprit Saint, qui est Seigneur et qui donne la vie; il procède du Père et du Fils. 
Avec le Père et le Fils, il reçoit même adoration et même gloire; il a parlé par les prophètes. 

Je crois en l’Eglise, une, sainte, catholique et apostolique. 
Je reconnais un seul baptême pour le pardon des péchés. 

J’attends la résurrection des morts, et la vie du monde à venir.  Amen 

 

Prière universelle :  Ecoute-nous, exauce-nous Seigneur Emmanuel 
 

Offertoire : Père Saint 
 

Saint le Seigneur (Missa Pro Europa) 
Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus Sanctus, 

Sanctus Deus Sabaoth. (bis) 
 

Pleni sunt caeli et terra gloria tua.    Benedictus qui venit in nomine Domini. 
Hosanna in excelsis ! (bis)     Hosanna in excelsis ! (bis) 

 

Anamnèse  
Nous proclamons ta mort, Seigneur Jésus ; 

Nous célébrons ta résurrection ; 
Nous attendons ta venue dans la gloire. 

 

Fraction du pain (Missa Pro Europa) 
Agnus dei Qui tollis peccata mundi 

Miserere nobis, miserere nobis, miserere nobis. (bis) (x2) 
 

Agnus dei Qui tollis peccata mundi 
Dona nobis pacem, dona nobis pacem, dona nobis pacem (bis) 

 

Chant de Communion 
Le Seigneur nous a aimés comme on n'a jamais aimé. 

Il nous guide chaque jour comme une étoile dans la nuit 
Quand nous partageons le pain, il nous donne son amour. 

C'est le pain de l'amitié, le pain de Dieu. 
 

C'est mon corps : prenez et mangez ! 
C'est mon sang : prenez et buvez ! 
Car je suis la vie et je suis l'amour, 

Ô Seigneur, emporte-nous dans ton amour ! 
 

Le Seigneur nous a aimés comme on n'a jamais aimé.   Le Seigneur nous a aimés comme on n'a jamais aimé. 
un enfant nous est donné dans cette nuit de Bethléem   Il rassemble tous les hommes et les fait vivre de sa vie 
les bergers l'ont reconnu, et les mages sont venus :   Et tous les chrétiens du monde sont les membres de son Corps. 
Ils ont vu le Fils de Dieu petit enfant     Rien ne peut les séparer de son Amour. 
 

Chant d’Action de grâce : Notre Dieu s'est fait homme 
 

Chant de sortie :  
Il est né le divin enfant  

Jour de fête aujourd'hui sur terre  
Il est né le divin enfant  

Chantons tous son avènement 
 

Pour des raisons de sécurité sanitaire, MERCI DE REPARTIR CHEZ VOUS AVEC LA FEUILLE DE MESSE  

http://www.eglise.catholique.fr/glossaire/esprit-saint
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